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Zum Breviergebet
Die Ausgabe des Stundengebetes ist 1U erschienen. Die Bücher für den

lateinıschen Gesang des Stundengebetes mussen noch erstellt werden. Die Kongre-
gyatıon für den Gottesdienst hat diese Aufgabe übernommen ;: doch wırd ihrer
Vollendung noch einıge eıt notwendig se1n.

Inzwischen haben einıge Kanoniker- und Ordensgemeinschaften, die das (3Ott-
lıche Offizıum oder Teile desselben lateinısch sıngen wünschen, die rage SC
stellt, ob N möglıch ISt, un vorläufiger Beibehaltung des ömıischen Brevıeres
un des Antiıphonale der Römischen Kırche ZU Stundengebet, das der aps
Pıus herausgegeben hat, die Struktur des Stundengebetes übernehmen.

Die gleiche rage ıst auch VO  3 anderen gestellt worden, die noch autf Ausgaben
des Stundengebetes 1ın der Landessprache warten oder die lateinısche Ausgabe
nıcht ZUF and haben können, un die Struktur des Stundengebetes für die
private oder gemeınsame Rezıitation übernehmen moöchten.

Zur UÜbernahme der Form des Stundengebetes VO seıten jener, die ın Chor,;
gemeınsam oder privat einstweılen noch die alten lıturgischen Bücher verwenden,
schlägt daher die Kongregatıon für den Gottesdienst mıt Zustimmung des Heılıgen
Vaters das 1m Folgenden dargelegte Schema VAJS:

Dieses vorgeschlagene Schema ZUT Anpassung des alten Offizıums das NEUC

Stundengebet hat auf jeden Fall als 1ıne vorläufige UÜbergangslösung gelten, die
für ıne Zwischenzeıit erstellt ist. S51€ oll keineswegs aufgefalt werden als eın Ersatz
für die lıturgıschen Bücher, deren vollständıge Einführung notwendig werden
wırd, sobald durchführbar seın wiırd;: 11 die teste und estimmte Norm der
Kırche (vgl Constitutio Apostoloca Laudıiıs Cantıcum) und verdient der ın den

lıturgischen Büchern abwechslungsreich gebotene geistliche Schatz.
Dieses Erneuerungswerk hat auch nıcht den Zweck, die Gebetszeiten VeIr-

kürzen, sondern 111 dazu behiltlich se1N, da{iß dieses Gebet autmerksam und andäch-
t1g, ın Ruhe des Geilstes und mıiıt Zeıten des Stillschweigens, SsSOWw1e unter teierlicher
Anteilnahme der Gemeinschaft erfolge, und da{fß die Horen eichter ZUrFr entsprechen-
den Stunde gebetet werden können.

Besonders jene Gemeinschaften, die leicht wenıgstens ein Exemplar des
lıturgischen Buches ZUT and haben können, sollen dieses beı jenen neuesten Teılen
des Stundengebetes heranzıehen, die leicht VO  - Eınem alleın vorgebetet werden
können, w1€ Lesungen, UOratıonen, Preces.

Das Invıtatorium
Der Platz des Invıtatoriıums ıst der jeweıilige wirkliche Antfang des Tagesgebetes.

Es steht daher Begınn des Leseoffiziums oder Begınn der Laudes, Je nach-
dem, mıt welcher dieser beıiden Horen das Tagesoffizium begonnen wird. Das Invı-
tatorıum esteht Aaus dem Vers „Herr öffne meıne Lıppen und dem Psalm mıt
seıiner Antiphon.
Das Leseoffizium

Deus 1n adıutorium
Gloria Patrı
Allelu1a (fällt Aaus ın der Fastenzeıt).

Wenn das Leseotftizium VOT den Laudes gyebetet wırd, beginnt CS, Ww1ıe oben SC-
Sagt, mıt dem Invıtatorium.
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Psalmengebet: drei Psalmen miıt iıhren Antıphonen.
Einleitungsvers den Lesungen
Das Pater nNnOSsSiter fällt aus

Dıie Lesungen werden zusammengestellt:
A Hat das Leseoffizium dreı Nokturnen, besteht dıe S Lesung AaUuS den

dreı ZUSAMMCNSCZOPCNECNHN biblischen Lesungen der ersten Nokturn; dıe Väterlesung
besteht AuSs den drei usamm«eNSCZOSCNECN Lesungen der zweıten Nokturn. (Anmer-
kung des Übersetzers: Vermutlich sınd die patrıstischen Lesungen Aaus dem Commune
Sanctorum gemeınt; denn SONSs bıetet Ja das alte revıer iın den Lesungen der
zweıten Nokturn keine Vätertexte, sondern die Geschichte des Tagesheıiligen oder
ahnliches).

ach jeder Lesung folgt eın Responsorium, das nach Belieben gewählt werden
kann; das Responsorium nach der zweıten Lesung wiırd auch dann gebetet, WECNN

das Te Deum daraut tolgt
Hat das Oftfizium DU ıne Nokturn, wırd 1U die bıblische Lesung w1e

oben angegeben gelesen und, talls ıne solche zutrifft, ıne hagıiographische Lesung.
Das Te Deum wird Nur den Sonntagen außerhalb der Fastenzeıt und den

Solemniıtates (früher Klasse) und den Festen (früher + Klasse) gebetet.
Es kann abgeschlossen werden nach dem Vers Aeterna fac

Tagesgebet
Benedicamus Domino Deo gratias.

Die Laudes
Deus ın adıutorıum
Glorıa Patrı
Alleluı1a
Dies alles fällt aus, WEnnn die Laudes als Hore des Tages gebetet wird; in

diesem Fall trıtt seıne Stelle das Invıtatorium.
Hymnus

Psalmengebet: eiıner AUS den ersten drei Psalmen, Cantıcum, etzter Psalm aus den
Laudes, jeweıls mıt den zugehörıgen Antıphonen.
Kapıtel (ohne Deo gratias)
RKesponsorium breve Aaus der Prım oder Terfz, äber ohne und
Benedictus mıt seiner Antıphon.
Für dıe Preces werden einıge Anrutfungen oder Verse Aaus den verschıedenen PICCES
teriales“ den Laudes ausgewählt.
Pater OSLE und Tagesgebet (ohne Oremus)

Wenn kein Priester anwesend 1st oder WEeNn INa die Hore allein betet, lautet der
Schluß: Omınus 1105 benedicat 218 ab Oomnı malo defendat et ad vitam perducat
rnam Amen.
Die Hora media

Deus ın adıutorıum Gloria / Alleluia
Hymnus, Psalmen, Kapıtel AaUS der Terz, Sext oder Non, Je nach der Zeıt, iın der
die Hore gebetet wırd.
Kein Responsorium breve.
Nur die folgenden und
Uremus, Tagesoratıon, kurzer Orations-Schlufß.

Benedicamus Domuino. Deo gratias.



Die Vesper
Deus in adıutorium Glorıia . Allelu1a

Hymnus
Psalmengebet: drei Psalmen Aaus den tünt angegebenen mıt ihren Antıphonen.

An den Sonntagen sınd un den drei Psalmen die beıiden Ps 109 (Dizxıt Dominus)und +413 (In DE nehmen: der letztgenannt bıs FAUE Vers Non nobis Domuine
ausschließlich. Kapıtel (ohne Deo Zratias)
Responsorium breve aus der Sext oder Non, jedoch ohne und

Magnıifıcat mıt seiner Antıphon.
Preces Aaus einıgen Anrufungen des etzten Teıles der Allerheiligenlitaneı.
Pater nOster Tagesgebet egen und Entlassung Ww1€ bei den Laudes.

Das Kompletorium
Deus ın adıutorium . Gloria . / Allelu1a

Lobenswerterweise findet 1U  e die Gewissenserforschung Beim gemeınsamenGebet kann die Gewissenserforschung 1ın einem Bußakt eingeschlossen werden Nfer
Anwendung der 1im Miıssale angebotenen Formen.

Hymnus Te Iucis

Psalmengebet:
a) An den Sonntagen un den Solemnitates: entweder der un: letzte oder

Nu  —- der zweıte VO den Psalmen der Sonntagskomplet.
An den anderen Tagen eıner VO den drei Psalmen der Tageskomplet; nach

Nummer 88 der Institutio Generalıis de Liturgia Horarum können jedoch auch
ımmer Sonntagspsalmen gewählt werden.

Kapıtel
Responsorium breve ohne und
Antıphon Nunc dimittis
Oremus, Tagesgebet mıt kürzerem Schlufß.
Segen Noctem quietam, Ww1ıe Anfang der alten KompletMarianısche Antıphon
Zur Osterzeıt: KRegına Coel:i Außerhalb der ÖOsterzeıt ZUuUr Auswahl ine der Antı-
phonen Ima Redemptoris Mater, Ave Regına coelorum, Salve Regına, Sub tuum
praesıdıium, oder andere, die VO den Bischofskonferenzen gebilligt sınd.

I€T. Zur Meßfeier
Das NeuUeEe Buch mıt dem Yrdo CANLUS Missae 1St bereıits 1m Druck Bıs erschie-

Nnen ISE: kann Zur Mef(ifßteier 1m Gregorianıschen Choral weıterhin das im Graduale
omanum (D Pıus enthaltene Gesangsgut verwendet werden. Dabei ist Folgen-des beachten:



Zu den etzten Sonntagen 1mM Jahreskreıs:
Anstelle der für den Sonntag nach Pfingsten angegebenen Gesängekann das
Schema eınes jeden belıebigen Sonntages ım Jahreskreıs gewählt werden; kann aber
auch eın ‚Proprium’ zusammengestellt werden Aaus verschiedenen Sonntagen dieser
eıt
Dasselbe gılt für dıe aut den drıtten Sonntag nach Epiphanıe folgenden Sonntage.

Zu den Heıliıgenfesten:
Es können die den einzelnen Festen 1m Graduale omanum angegebenen (S@-
sange verwendet werden; können aber auch passendere Gesänge 115 dem Com-
INUNC Sanctorum zusammengestellt werden.

Gegeben VO der Heılıgen Kongregatıon für den Gottesdienst, ET November
L974; Gedächtnistag des Martıns, des Bischots VO  - Tours.

Artur ard Tabera, Praetekt.
Bugninı, Sekretär.

Durch die dauernden Erhöhungen der Preıse ım graphıschen Gewerbe sınd WILr

genötigt, den Abonnementpreis wı1ıe auch das Einzelheft erhöhen.
Miıt diesem eft kostet das Jahresabonnement 55 105,—-, 1 sh Ta
das Eınzelheft 55 2 O wn 4 MS Fr 4,50
Wır bitten Ihr Verständnıs.


